The framed rabrics with bold lines mist be compleled

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 byfreightcarriers

including

To be comrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [iame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

e, I
Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g}_gr; Salggﬂ%glgﬁ:yer-sn. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
¢lause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route {CMR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecantary, o the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
lemny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

GROUPCAT/ SMET

3 Place of delivery of the gaods (place, country}
Lleu prévu pour la llvraison de la marchandise

17 Successive carriers [name, address, country)
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Place { Lieu . .
Dampierre-Saint-
Country / Pays Frankreich DON2ZI
A4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA,
Lieu et date ce la prise en charge de la machandise Via dei Cictamini 4 70026
Nodugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observatlons
29.01 .2026 Réserves et observatlons des transporteurs
5 g:::;iif:c;:":::;: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 324853
& Marks and pumbers 7 Number of packages B Method of packaging g Mhature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques el numercs Nombre des volis Modis Jembiall: Nature de b marchandise N, Statistigus Puids brut kg Cabage m’
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7355285 RO36855011 | 320104073R 16 PC 2 [Rack Renault DCT 300 1.466,880
MO0141598-001 1.106,880
7355286 RO36855011 | 320104073R 24 PC 3  fackRenault DCT 300 2.200,320
MQ141598-001 1.660,320
7355287 RO36855011 | 320102213R 24 PC 3  [ack Renault DCT 300 2.200,320
MO141598-002 1.660,320
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomuoit  [humérodoptiquatto Numeére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinataire
ho$ Frefght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Sollde
Instruction de l'exped] [formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/frais
’ Attessoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franke N
Not tree / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea Reception des marchandises  Date
22 onfle 20___

In zome & por comta del mittante

A MAGN,
o/ Clclamini 4 '

RN &myrlhu khdar

Signat =
S!gnaluq i

Signature and stamp of the consignes

Bigtithu WAi4OpasEGed expadtever SIgnature et timbre du destinataire
43 Information ta dete"mine the tanll ‘emoval with Border £rossings
F-um To ki Palett sender / Expaditeur des palettes Palett receiver / Destinataire des patettes
Tyne Number No exchange iadmnge  IType Auinber No exchange “vchange
zur o2l Eure-Nalley
3ox pallet x pafle
mn‘mm Vlmpla peiat

26 Cariers cantraclar

Off, Chargcteialic Load cagadily i1 KG

27
Car

Trailer

Recelver contirmatlan / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used Gen Nr

[Jwational

[Cvitateral

e (w3




1 Sender [name, address, country} INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays) T e ;
e Hom, aeesse. s A‘\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR
o al e This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B.V. & CO. KGaA any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Uerma n n-Haﬂ%l'l IT‘_leyer'Stl‘. 1 y 741 99 International Carriage of gnods by road marchandise par route (CMR)
ntergruppehbac fcmy
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrier {(name, addresg, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays) Transperteurs (nom, adresss, pays)
Manufacture Alpine Dieppe GROUPCAT/ SMET

25 Rue des Avettes
Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

The lramed rubrics with bold lines mest, be complated

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
v Lieu prévu pour a livralson de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Z
£ Place { Lieu N .
g Dampierre-Saint-
[t}
? Country / Bays . DONZI
H Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de laprise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026 \ A
Modugno ra
Place / Ueu L MFLBOB 30721
Modugno (BARI) : AZ46057 %2
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
29- 01 -2026 Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 324853

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

The framed rulirics with bold lines must be complsted

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Natuse of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues et numeros Numbre dus colis Mode d'emballags Nature de ld marchandise No. StatisUgue Poids brul kg Cabiage m*
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
g B b.867,520/4.427,520
g
£
=l
&
F
~N
~
+
o
~
Ref to Nr,9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
Noemvoil  [Numéra d'opliquatta Numére UN Group d'emballage A pdyer par LUexpediteur Monnaie Le destinataire
" ho9 Freight/Prix de Lranspost
i Reduction/Réductions
<
£ 13 Sender’s instructions (Customs and ather formalities) Subtotal/sollde
Instruction de 'expediteuer (formalltes douanleres et autres) Surcharges/Suppléments
w tncidental expenses/Frais
- Accessolres
L} : .
L Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay

[Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres

Free / Franko ¥

Not free / hon Franco lEree carrler

21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea M Odugno ‘BARI - - Réceptlon des niarchandises Date

22 23 LI J ERTLW Y on/le | B

in noma & per eonto gef mittonte

N mAacNy
mﬁwg’%@‘&wﬂlhus der

Signature and stamp of the consignes:

To be carpleted on Lhe senders own responsibility

B Lt Eada s expéditever R IGeR T ool ' signature et timere du destinatalre
25 Information to detesmine tha 1anH emoval With border 6roatings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettes
Tyne Mumber T "Noexchange Eadiange  JType huber No eachange ychange
Surw-2ullel Evro-Palel
Sox palet ex palle
[Smple pallet Smpla palint
28 Carrisrs contractor
Receiver contirmation / date / signature Driver confirmatlon / date [ slgnature
27 Off, Characte-istic Loud cavadty in KG
~ Car
S [Traller
38
E Used GenNr DNd tiunal DBilaheml DEG CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7355287 DATE: 04.02.2026 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR 7 EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 29.01.2026 A: 12:.07
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 04.02.2026 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320102213R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 2.200 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA4741H

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. R036855011

Page: 1 /1



